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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) 
N:o 680/2007, 

annettu 20 päivänä kesäkuuta 2007, 

yleisistä säännöistä yhteisön rahoitustuelle Euroopan laajuisten 
liikenne- ja energiaverkkojen alalla 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka 

ottavat huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja erityi
sesti sen 156 artiklan, 

ottavat huomioon komission ehdotuksen, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ( 1 ), 

ovat kuulleet alueiden komiteaa, 

noudattavat EY:n perustamissopimuksen 251 artiklassa määrättyä me
nettelyä ( 2 ), 

sekä katsovat seuraavaa: 

(1) Barcelonassa 15 ja 16 päivänä maaliskuuta 2002 kokoontunut 
Eurooppa-neuvosto korosti päätelmissään, että tehokkaat ja integ
roidut energia- ja liikenneverkot ovat Euroopan sisämarkkinoiden 
selkäranka ja että nykyisten verkkojen paremmalla hyödyntämi
sellä sekä puuttuvien yhteyksien rakentamisella lisätään tehok
kuutta ja kilpailua, varmistetaan palvelujen laatu ja vähennetään 
ylikuormitusta, mikä puolestaan edistää kestävää kehitystä. Nämä 
tarpeet sisältyvät valtion ja hallitusten päämiesten Lissabonissa 23 
ja 24 päivänä maaliskuuta 2000 kokoontuneen Eurooppa-neuvos
ton hyväksymään strategiaan, johon on sittemmin viitattu sään
nöllisesti. 

(2) Brysselissä 12 ja 13 päivänä joulukuuta 2003 kokoontunut Eu
rooppa-neuvosto hyväksyi Euroopan kasvuohjelman ja pyysi ko
missiota tarvittaessa suuntaamaan uudelleen menoja fyysiseen 
pääomaan ja erityisesti Euroopan laajuisten verkkojen infrastruk
tuureihin kohdistettaviin investointeihin; Euroopan laajuisten 
verkkojen ensisijaisilla hankkeilla on ratkaiseva merkitys sisä
markkinoiden koheesion lisäämisessä. 

(3) Toimivien Euroopan laajuisten yhteyksien ja erityisesti rajat ylit
tävien osuuksien toteutuksessa tapahtuneet viiveet uhkaavat hai
tata vakavasti kilpailukykyä Euroopan yhteisössä, sen jäsenvalti
oissa ja sen syrjäisillä alueilla, jotka eivät voi tai eivät enää voi 
hyötyä täysimääräisesti laajojen sisämarkkinoiden myönteisistä 
vaikutuksista. 
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( 1 ) EUVL C 234, 22.9.2005, s. 69. 
( 2 ) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 26. lokakuuta 2005 (EUVL C 272 E, 

9.11.2006, s. 405), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 22. maaliskuuta 
2007 (EUVL C 103 E, 8.5.2007, s. 26) ja Euroopan parlamentin kanta, 
vahvistettu 23. toukokuuta 2007 (ei vielä julkaistu virallisessa lehdessä).



 

(4) Yhteisön suuntaviivoista Euroopan laajuisen liikenneverkon ke
hittämiseksi 23 päivänä heinäkuuta 1996 tehdyssä Euroopan par
lamentin ja neuvoston päätöksessä N:o 1692/96/EY ( 1 ) Euroopan 
laajuisten liikenneverkkojen toteutuksen arvioidaan edellyttävän 
600 miljardia euroa vuosina 2007–2020. Pelkästään kyseisen pää
töksen liitteessä III mainittujen ensisijaisten hankkeiden edellyt
tämät investoinnit ovat lähes 160 miljardia euroa vuosina 
2007–2013. 

(5) Sekä Euroopan parlamentti että neuvosto ovat tuoneet esille, että 
näiden tavoitteiden saavuttamiseksi on tehostettava ja mukautet
tava rahoitusvälineitä lisäämällä yhteisön yhteisrahoituksen mää
rää, säätämällä mahdollisuudesta soveltaa suurempaa yhteisön yh
teisrahoitusosuutta erityisesti hankkeissa, jotka ovat luonteeltaan 
rajat ylittäviä, palvelevat kauttakulkua tai ylittävät luonnonesteet. 

(6) Sisävesiliikenteen edistämisestä annetun komission tiedonannon 
(”NAIADES”) mukaisesti ja ottaen huomioon sisävesiväylien 
kestävä luonne sisävesiliikenteen hankkeisiin olisi kiinnitettävä 
erityistä huomiota. 

(7) Euroopan parlamentti korosti politiikan haasteista ja rahoitusmah
dollisuuksista laajentuneessa unionissa 2007–2013 8 päivänä ke
säkuuta 2005 antamassaan päätöslauselmassa ( 2 ) liikenneverkko
jen strategista merkitystä EU:n sisämarkkinoiden toteuttamisessa 
ja unionin suhteiden kehittämisessä ehdokasmaihin ja mahdolli
siin ehdokasmaihin sekä muihin ystävyysmaihin. Lisäksi se il
moitti olevansa halukas tutkimaan innovatiivisia rahoitusvälineitä, 
kuten lainavakuuksia, eurooppalaisia toimilupia, eurooppalaisia 
lainoja ja korkotukirahastoa. 

(8) Kun otetaan huomioon vuosien 2007–2013 monivuotisessa rahoi
tuskehyksessä Euroopan laajuisille liikenne- ja energiaverkoille 
varatut määrärahat, ei ole mahdollista vastata kaikkiin tarpeisiin, 
jotka liittyvät päätöksessä N:o 1692/96/EY (liikenneverkot) ja 
päätöksessä N:o 1364/2006/EY ( 3 ) (energiaverkot) vahvistettuihin 
painopisteisiin. Tämän vuoksi on kansallisen julkisen ja yksityi
sen rahoituksen täydentämiseksi aiheellista keskittää nämä varat 
tiettyihin hankeluokkiin, joista saadaan suurin lisäarvo verkolle 
kokonaisuutena – näitä ovat erityisesti rajat ylittävät osuudet mer
ten moottoritiet mukaan lukien ja pullonkaulojen, esimerkiksi 
luonnonesteiden, poistamiseen tähtäävät hankkeet – jotta varmis
tetaan Euroopan laajuisten liikenne- ja energiaverkkojen infrast
ruktuurin jatkuvuus. Tiettyjen hankkeiden koordinoidun toteutta
misen helpottamiseksi voidaan nimetä eurooppalaisia koordinaat
toreita päätöksen N:o 1692/96/EY 17 a artiklan mukaisesti. 
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( 1 ) EYVL L 228, 9.9.1996, s. 1, päätös sellaisena kuin se on viimeksi muu
tettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363, 
20.12.2006, s. 1). 

( 2 ) EUVL C 124 E, 25.5.2006, s. 373. 
( 3 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös N:o 1364/2006/EY, tehty 6 päivänä 

syyskuuta 2006, Euroopan laajuisia energiaverkostoja koskevien suuntavii
vojen vahvistamisesta (EUVL L 262, 22.9.2006, s. 1).



 

(9) Kun otetaan huomioon, että Euroopan laajuisten liikenneverkko
jen ensisijaisiin hankkeisiin edelleen tarvittavien investointien 
määrä on arviolta 250 miljardia euroa ja että EU:n rahoitus
ohjeeksi liikenteelle vuosiksi 2007–2013 vahvistettu 8 013 mil
joonaa euroa kattaa vain vähäisen osan tarvittavista määrärahoista 
ensisijaisten hankkeiden saattamiseksi päätökseen, komission olisi 
toteutettava – eurooppalaisten koordinaattorien avulla, jos nämä 
on nimetty – toimia, joilla tuetaan ja koordinoidaan jäsenvaltioi
den toimia suunniteltujen liikenneverkkojen rahoittamiseksi ja 
saattamiseksi päätökseen vahvistetun aikataulun mukaisesti. Ko
mission olisi pantava täytäntöön päätöksessä N:o 1692/96/EY 
tarkoitettuja eurooppalaisia koordinaattoreita koskevat säännökset. 
Sen olisi myös tutkittava pitkän aikavälin rahoitusongelmaa, joka 
liittyy Euroopan laajuisten liikenneverkkojen rakentamiseen ja 
toimintaan kokonaisuudessaan, ja pyrittävä ratkaisemaan se yh
dessä jäsenvaltioiden kanssa ottaen huomioon, että rakennusvaihe 
kattaa vähintään kaksi seitsenvuotista talousarviokautta ja että 
uuden infrastruktuurin odotettu käyttöikä on vähintäänkin sata 
vuotta. 

(10) Päätöksessä N:o 1364/2006/EY määritellään tavoitteet, toiminnan 
painopisteet ja yhteistä etua koskevat hankkeet, myös ensisijaiset 
hankkeet, Euroopan laajuisten energiaverkkojen kehittämiseksi ja 
asetetaan etusijalle hankkeet, jotka on määritetty Euroopan etua 
koskeviksi hankkeiksi. Jotta kaikki jäsenvaltiot voisivat osallistua 
täysimääräisesti sisämarkkinoihin ja toteuttaa yhteenliitännät naa
purimaiden kanssa, pelkästään ensisijaisiin hankkeisiin on tehtävä 
noin 28 miljardin euron investoinnit vuosien 2007–2013 aikana. 

(11) Joulukuun 12 ja 13 päivänä 2003 kokoontunut Eurooppa-neu
vosto pyysi lisäksi komissiota tutkimaan edelleen tarvetta kehittää 
erityinen yhteisön vakuusväline Euroopan laajuisten liikenneverk
kojen hankkeisiin liittyviä rakentamisen jälkeisiä riskejä varten. 
Energian osalta Eurooppa-neuvosto pyysi komissiota tarvittaessa 
suuntaamaan uudelleen määrärahoja fyysiseen pääomaan tehtäviin 
investointeihin kasvun edistämiseksi. 

(12) Euroopan laajuisten verkkojen alaan liittyvän yhteisön rahoitus
tuen myöntämistä koskevista yleisistä säännöistä 18 päivänä syys
kuuta 1995 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2236/95 ( 1 ) on jo 
todellinen edistysaskel, koska siinä sallitaan suurempi 20 prosen
tin rahoitusosuus ensisijaisissa hankkeissa. Se on kuitenkin edel
leen riippuvainen täytäntöönpanosäännöistä, joita pitäisi yksinker
taistaa, ja budjettikehyksestä, johon osoitetut varat ovat rajalliset. 
Tämän vuoksi olisi täydennettävä kansallista julkista rahoitusta ja 
yksityistä rahoitusta lisäämällä yhteisön tukea sekä rahoituksen 
määrän että prosenttiosuuden osalta, jotta voidaan lisätä yhteisön 
rahoituksen vipuvaikutusta ja tämän avulla toteuttaa sovitut ensi
sijaiset hankkeet. 

▼B 
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( 1 ) EYVL L 228, 23.9.1995, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu
tettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1159/2005 
(EUVL L 191, 22.7.2005, s. 16).



 

(13) Tällä asetuksella perustetaan ohjelma, jossa vahvistetaan yleiset 
säännöt yhteisön rahoitustuen myöntämiselle Euroopan laajuisten 
liikenne- ja energiaverkkojen alalla. Tällä ohjelmalla, jonka on 
oltava yhteisön lainsäädännön ja erityisesti ympäristösäännöstön 
mukainen, olisi osaltaan lujitettava sisämarkkinoita ja vaikutettava 
edistävästi kilpailukykyyn ja kasvuun yhteisössä. 

(14) Euroopan laajuisten verkkojen talousarviosta myönnettävä yhtei
sön rahoitustuki olisi keskitettävä hankkeisiin tai hankkeiden 
osiin, joiden eurooppalainen lisäarvo on suurin, ja tämän lisäksi 
ohjelmalla olisi pyrittävä siihen, että toimijat vauhdittavat pää
töksessä N:o 1692/96/EY ja päätöksessä N:o 1364/2006/EY tar
koitettujen ensisijaisten hankkeiden toteutusta. Ohjelman avulla 
olisi myös voitava rahoittaa muita mainituissa päätöksissä mää
riteltyjä yhteistä etua koskevia eurooppalaisia infrastruktuurihank
keita. 

(15) Yhteisön rahoitustuen tavoitteena on kehittää Euroopan laajuisten 
liikenne- ja energiaverkkojen investointihankkeita, antaa pitävä 
rahoitussitoumus, mobilisoida institutionaaliset sijoittajat ja edis
tää julkisen ja yksityisen sektorin välisiä rahoituskumppanuuksia. 
Energia-alalla rahoitustuen ensisijaisena tavoitteena on ratkaista 
hankkeiden valmistelun ja rakennusvaihetta edeltävän kehittämi
sen aikana ilmenevät rahoitusvaikeudet, ja se on keskitettävä en
sisijaisten hankkeiden valtioiden rajat ylittäviin osuuksiin sekä 
yhteenliitäntöihin naapurimaiden kanssa. 

(16) Komission Euroopan parlamentille ja neuvostolle 4 päivänä hei
näkuuta 2005 antamassa tiedonannossa eurooppalaisen rautatielii
kenteen merkinantojärjestelmän ERTMS/ETCS käyttöönotosta 
korostetaan, että on tärkeää varmistaa nopea ja yhteensovitettu 
siirtyminen tähän järjestelmään, jotta voidaan taata Euroopan laa
juisen liikenneverkon yhteentoimivuus. Tätä varten tarvitaan koh
dennettua ja ajallisesti rajoitettua yhteisön tukea, joka liittyy sekä 
infrastruktuuriin että laitejärjestelmiin. 

(17) Tietyissä hankkeissa asianomaisia jäsenvaltioita voivat edustaa 
kansainväliset organisaatiot. Tiettyjen hankkeiden osalta komissio 
saa antaa hankkeiden täytäntöönpanon tehtäväksi perustamissopi
muksen 171 artiklassa tarkoitetuille yhteisyrityksille. Nämä eri
tyistilanteet edellyttävät, että yhteisön rahoitustukea saavan tuen
saajan käsitettä laajennetaan tämän asetuksen soveltamiseksi. 

(18) Kunkin hankkeen erityisvaatimusten täyttämiseksi sekä yhteisön 
rahoitustuen tehokkuuden ja arvon lisäämiseksi tukea voidaan 
myöntää seuraavissa eri muodoissa: avustuksina tutkimukselle ja 
töille, avustuksina käyttömaksuille, korkotukena, lainavakuuksina 
tai rahoitusosuutena riskirahastoihin. Yhteisön rahoitustuki olisi 
sen muodosta riippumatta myönnettävä Euroopan yhteisöjen 

▼B 
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yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 
25 päivänä kesäkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, 
Euratom) N:o 1605/2002 ( 1 ) sekä sen soveltamissääntöjen sään
nösten mukaisesti lukuun ottamatta tapauksia, joissa tässä asetuk
sessa nimenomaisesti poiketaan näistä säännöksistä. Lainavakuuk
sien myöntämisen ja riskirahastojen rahoitusosuuksien olisi perus
tuttava markkinaperiaatteisiin, ja pidemmän aikavälin tavoitteena 
olisi oltava omarahoitus. 

(19) Jotta yhteisön tukea voitaisiin myöntää laajamittaisille useiden 
vuosien ajan kestäville hankkeille, yhteisön pitäisi voida tehdä 
monivuotisia sitoumuksia jaksottamalla määrärahat rahoitettavien 
hankkeiden ja vuosittain hyväksyttävien maksusitoumusmäärära
hojen mukaisesti. Vain pitävällä ja houkuttelevalla rahoitussitou
muksella, joka sitoo yhteisöä pitkällä aikavälillä, voidaan vähen
tää näiden hankkeiden toteutukseen liittyviä epävarmuustekijöitä 
ja mobilisoida sekä julkisia että yksityisiä investointeja. Monivuo
tiseen ohjelmaan kuuluvat hankkeet liittyvät tärkeimpiin painopis
teisiin Euroopan laajuisten liikenneverkkojen kehittämisessä pää
töksen N:o 1692/96/EY mukaisesti, ja ne edellyttävät yhteisöltä 
jatkuvia toimia, joilla varmistetaan niiden saattaminen päätökseen 
sujuvasti ja tehokkaasti. 

(20) On syytä kannustaa sekä institutionaalisin että sopimuspohjaisin 
välinein tehokkaiksi osoittautuneita julkisen ja yksityisen sektorin 
yhteisrahoituksen muotoja antamalla kilpailu- ja sisämarkkinalain
säädännön kanssa yhteensopivat oikeudelliset takeet ja pyrkimällä 
levittämään hyviä käytänteitä jäsenvaltioiden välillä. 

(21) Erityistä huomiota on kiinnitettävä siihen, että koordinoidaan te
hokkaasti kaikkia Euroopan laajuisiin verkkoihin vaikuttavia yh
teisön toimia, muun muassa rakenne- ja koheesiorahastojen ja 
Euroopan investointipankin (EIP) rahoitusta. 

(22) Tässä asetuksessa vahvistetaan ohjelman koko keston ajaksi ra
hoituspuitteet, joita budjettivallan käyttäjä pitää talousarviota kos
kevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 
17 päivänä toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neu
voston ja komission välisen toimielinten sopimuksen ( 2 ) 37 koh
dassa tarkoitettuna ensisijaisena ohjeenaan vuosittaisessa talousar
viomenettelyssä. 

(23) Tämän asetuksen täytäntöönpanemiseksi tarvittavista toimenpi
teistä olisi päätettävä menettelystä komissiolle siirrettyä täytän
töönpanovaltaa käytettäessä 28 päivänä kesäkuuta 1999 tehdyn 
neuvoston päätöksen 1999/468/EY ( 3 ) mukaisesti. 

▼B 
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( 1 ) EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna ase
tuksella (EY, Euratom) N:o 1995/2006 (EUVL L 390, 30.12.2006, s. 1). 

( 2 ) EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1. 
( 3 ) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, päätös sellaisena kuin se on muutettuna 

päätöksellä 2006/512/EY (EUVL L 200, 27.7.2006, s. 11).



 

(24) Euroopan laajuisten liikenne- ja energiaverkkojen kunkin osan 
kehityksen ja ominaispiirteiden perusteella sekä tehokkaampaa 
hallintoa silmällä pitäen olisi annettava erilliset asetukset näistä 
osista, joista on tähän asti säädetty asetuksessa (EY) N:o 2236/95. 

(25) Tällä asetuksella vahvistetaan yleiset säännöt yhteisön rahoitus
tuen myöntämiselle Euroopan laajuisten liikenne- ja energiaverk
kojen alalla; tuen myöntämisessä on noudatettava erityisesti kil
pailua, ympäristönsuojelua, terveyttä, kestävää kehitystä ja julki
sia hankintoja koskevaa yhteisön lainsäädäntöä ja politiikkaa sekä 
varmistettava yhteentoimivuutta koskevien yhteisön politiikkojen 
tehokas toteuttaminen. 

(26) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla toteuttaa tämän asetuksen 
tavoitetta, eli Euroopan laajuisten liikenne- ja energiaverkkojen 
toteuttamista, vaan se voidaan kansallisten toimenpiteiden koor
dinointitarpeen vuoksi saavuttaa paremmin yhteisön tasolla, joten 
yhteisö voi toteuttaa toimenpiteitä perustamissopimuksen 5 artik
lassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa 
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä 
asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tämän tavoitteen saavuttami
seksi tarpeen, 

OVAT ANTANEET TÄMÄN ASETUKSEN: 

I LUKU 

YLEISET SÄÄNNÖKSET 

1 artikla 

Kohde 

Tässä asetuksessa määritellään ehdot ja menettelyt yhteisön rahoitustuen 
myöntämiseksi perustamissopimuksen 155 artiklan 1 kohdassa tarkoite
tuille yhteistä etua koskeville hankkeille Euroopan laajuisten liikenne- ja 
energiaverkkojen alalla. 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

1) ’yhteistä etua koskevalla hankkeella’ hanketta tai hankkeen osaa, 
jonka katsotaan olevan yhteisön yhteisen edun mukainen liikenteen 
alalla päätöksessä N:o 1692/96/EY tai energia-alalla päätöksessä 
N:o 1364/2006/EY; 

2) ’ensisijaisella hankkeella’ liikenteen alalla yhteistä etua koskevaa 
reitillä sijaitsevaa hanketta tai hanketta, joka on mainittu päätöksen 
N:o 1692/96/EY liitteessä III olevassa luettelossa, ja energia-alalla 
yhteistä etua koskevaa hanketta, joka katsotaan yhteisölle ensisijai
seksi päätöksessä N:o 1364/2006/EY; 

3) ’Euroopan etua koskevalla energiahankkeella’ energia-alalla pitkälle 
kehitettyä hanketta, joka kuuluu päätöksessä N:o 1364/2006/EY 
tarkoitettuihin ensisijaisiin hankekokonaisuuksiin ja joka on luon
teeltaan rajat ylittävä tai jolla on merkittävä vaikutus rajat ylittävään 
siirtokapasiteettiin; 
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4) ’hankkeen osalla’ rahoituksellisesti, teknisesti tai ajallisesti itse
näistä tointa, joka myötävaikuttaa hankkeen toteutukseen; 

5) ’rajat ylittävillä osuuksilla’ päätöksen N:o 1692/96/EY 19 b artik
lassa tarkoitettuja rajat ylittäviä osuuksia ja rajat ylittäviä osuuksia, 
joilla jonkin kolmannen maan kautta varmistetaan ensisijaisen hank
keen jatkuvuus kahden jäsenvaltion välillä; 

6) ’pullonkaulalla’ liikenteen alalla nopeuden ja/tai kapasiteetin esteitä, 
joiden vuoksi ei voida taata liikennevirran sujuvuutta; 

7) ’tuensaajalla’ yhtä tai useampaa jäsenvaltiota, kansainvälistä orga
nisaatiota, perustamissopimuksen 171 artiklassa tarkoitettua yhteis
yritystä taikka julkista tai yksityistä elintä, jotka kokonaan vastaavat 
hankkeesta ja aikovat investoida omia varoja tai kolmansien tahojen 
varoja hankkeen toteuttamiseksi; 

8) ’tutkimuksilla’ hankkeen toteuttamisen valmistelemiseksi tarvittavia 
toimia, mukaan lukien valmistelevat tutkimukset, toteutettavuustut
kimukset, arvioinnit ja validointitutkimukset sekä muut tekniset tu
kitoimet tai ennakolta toteutettavat toimet, joita tarvitaan hankkeen 
kokonaissuunnittelussa ja -kehittämisessä ja hankkeen rahoitusta 
koskevien päätösten tekemisessä; näitä ovat esimerkiksi kohteiden 
tutkiminen ja rahoitusjärjestelyn valmistelu; 

9) ’töillä’ osien, järjestelmien ja palvelujen ostoa, hankintaa ja käyt
töönottoa sekä hankkeeseen liittyvien rakennustöiden toteuttamista 
ja laitteistojen asentamista, laitteistojen vastaanottoa ja hankkeen 
käynnistämistä; 

10) ’hankkeen kustannuksilla’ hankkeen toteutukseen suoraan liittyvien 
tai sen kannalta välttämättömien tutkimusten ja töiden kokonaiskus
tannuksia, joista tuensaaja vastaa tosiasiallisesti; 

11) ’tukikelpoisilla kustannuksilla’ sitä osaa hankkeen kustannuksista, 
jonka komissio ottaa huomioon määrittäessään yhteisön rahoitusta; 

12) ’lainavakuusvälineellä’ Euroopan investointipankin (EIP) myöntä
mää vakuutta likviditeetin varmistavalle valmiusluotolle yleistä 
etua koskeviin liikenteen alan hankkeisiin. Se kattaa velanhoidon 
riskit, jotka liittyvät kysynnän alenemiseen ja siitä aiheutuvaan en
nakoimattomaan tulojen menetykseen hankkeen toteutuksen alkuv
aiheessa. Lainavakuusvälinettä käytetään vain hankkeisiin, joiden 
taloudellinen elinkelpoisuus perustuu kokonaan tai osittain tuloihin, 
käyttömaksuihin tai muihin tuloihin, jotka käyttäjät tai edunsaajat 
maksavat tai jotka maksetaan viimeksi mainittujen puolesta; 

13) ’käytettävyysmaksujärjestelmillä’ sellaisia infrastruktuurihankkeita 
koskevia rahoitusjärjestelmiä, jotka rakentaa ja joiden toiminnasta 
vastaa yksityinen investoija, joka saa rakennusvaiheen jälkeen sään
nöllisesti maksuja tarjoamastaan infrastruktuuripalvelusta. Maksujen 
määrä riippuu sopimuksin määriteltyjen eri toimintavalmiustasojen 
saavuttamisasteesta. Käytettävyysmaksuja suoritetaan sopimuksen 
teosta vastaavan viranomaisen ja hankkeesta vastaavan yrityksen 
välisen sopimuksen voimassaoloajan ja niillä katetaan rakennuskus
tannuksia, rahoituskustannuksia, ylläpitokustannuksia ja toimintaku
luja; 
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14) ’hankejoukkolainojen riskinjakovälineellä’ komission ja EIP:n yh
teistä välinettä, josta saadaan unionin toiminnan tuottama lisäarvo ja 
jolla korjataan tilanteita, joissa investointien määrä on toivottua 
vähäisempi eikä hankkeille saada riittävästi rahoitusta markkinoilta, 
ja täydennetään jäsenvaltioilta tai yksityiseltä sektorilta saatavaa 
rahoitusta tai hankitaan sitä. Se ei vääristä kilpailua, ja sillä pyritään 
varmistamaan kerrannaisvaikutus ja sovitetaan intressejä yhteen. 
Hankejoukkolainojen riskinjakovälineen muotona on luottoriskiä 
vähentävä järjestely yhteisen edun mukaisissa hankkeissa, se pie
nentää hankkeen velanhoitoriskiä ja joukkovelkakirjojen haltijoiden 
luottoriskiä ja sitä käytetään vain hankkeisiin, joiden taloudellinen 
elinkelpoisuus perustuu hankkeesta saataviin tuloihin; 

15) ’luottoriskiä vähentävillä järjestelyillä’ hankelainan luottokelpoisuu
den parantamista etuoikeudettomalla järjestelyllä, joka muodostuu 
EIP:n velkainstrumentista tai EIP:n vakuudesta tai molemmista, jota 
tuetaan unionin talousarviosta maksettavalla rahoitusosuudella. 

▼B 

II LUKU 

TUKIKELPOISET HANKKEET, RAHOITUSMUODOT, RAHOITUSTU
KEA KOSKEVAT SÄÄNNÖT JA RAHOITUKSEN KUMULAATIO 

3 artikla 

Hankkeiden tukikelpoisuus ja rahoitustukihakemukset 

1. Tämän asetuksen nojalla saadaan myöntää yhteisön rahoitusta vain 
yhteistä etua koskeville hankkeille. 

Näihin hankkeisiin liittyvien yhteisön rahoitustukea koskevien hakemus
ten tukikelpoisuuden edellytyksenä on yhteisön lainsäädännön noudat
taminen. 

2. Liikenteen alalla tukikelpoisuus edellyttää lisäksi, että kukin yhtei
sön rahoituksen hakija ja tarvittaessa asianomaiset jäsenvaltiot sitoutuvat 
antamaan rahoitusosuuden hankkeeseen, jolle haetaan yhteisön rahoitus
ta, tarvittaessa mobilisoimalla yksityisiä varoja. 

3. Rajat ylittävään osuuteen tai sen osaan liittyville liikenteen alan 
hankkeille saadaan myöntää yhteisön rahoitustukea, jos asianomaisten 
jäsenvaltioiden välillä tai asianomaisten jäsenvaltioiden ja kolmansien 
maiden välillä on tehty kirjallinen sopimus rajat ylittävien osien saatta
misesta täysin valmiiksi. Edellä tarkoitettua kirjallista sopimusta ei poik
keuksellisesti edellytetä, kun hanke on välttämätön naapurijäsenvaltion 
tai kolmannen maan verkkoon liittymiseksi, vaikkei hanke varsinaisesti 
ulotu rajan yli. 
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4 artikla 

Yhteisön rahoitustukea koskevien hakemusten esittäminen 

Yhteisön rahoitustukea koskevan hakemuksen voivat komissiolle esittää 
yksi tai useampi jäsenvaltio tai asianomaisten jäsenvaltioiden suostu
muksella myös kansainväliset organisaatiot, yhteisyritykset taikka julki
set tai yksityiset yritykset tai laitokset. ►M1 Hakemukset, jotka kos
kevat riskien kattamista hankejoukkolainojen riskinjakovälineen kautta 
6 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti, osoitetaan EIP:lle sen 
tavanomaisen hakumenettelyn mukaisesti. ◄ 

Rahoitustukihakemusten esittämistä koskevat yksityiskohtaiset säännöt 
vahvistetaan 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti. 

5 artikla 

Hankkeiden valinta 

1. Yhteistä etua koskeville hankkeille voidaan myöntää yhteisön tu
kea sen mukaan, miten ne edistävät päätöksessä N:o 1692/96/EY ja 
päätöksessä N:o 1364/2006/EY määriteltyjä tavoitteita ja painopisteitä. 

2. Liikenteen alalla on kiinnitettävä erityistä huomiota seuraaviin 
hankkeisiin: 

a) ensisijaiset hankkeet; 

b) hankkeet, joilla poistetaan pullonkauloja erityisesti ensisijaisten 
hankkeiden yhteydessä; 

c) hankkeet, joiden rahoitusta hakee tai joita tukee yhteisesti vähintään 
kaksi jäsenvaltiota erityisesti rajat ylittävien osuuksien yhteydessä; 

d) hankkeet, jotka tukevat verkon jatkuvuutta ja sen kapasiteetin opti
mointia; 

e) hankkeet, joilla parannetaan Euroopan laajuisessa liikenneverkossa 
tarjottavan palvelun laatua ja jotka muun muassa edistävät infrast
ruktuuria koskevien toimenpiteiden ansiosta käyttäjien turvallisuutta 
ja takaavat kansallisten verkkojen välisen yhteentoimivuuden; 

f) hankkeet, joilla kehitetään ja otetaan käyttöön rautatie-, maantie-, 
lento-, meri-, sisävesi- ja rannikkoliikenteen hallintajärjestelmiä, 
joilla taataan yhteentoimivuus kansallisten verkkojen välillä; 

g) hankkeet, jotka edistävät sisämarkkinoiden toteuttamista; 

h) hankkeet, joilla tasapainotetaan uudelleen liikennemuotojen käyttöä 
suosimalla ympäristöystävällisimpiä liikennemuotoja, kuten sisävesi
liikennettä. 

3. Energia-alalla on kiinnitettävä erityistä huomiota Euroopan etua 
koskeviin hankkeisiin, joilla edistetään: 

a) verkon kehittämistä taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden 
vahvistamiseksi lieventämällä yhteisön muita heikommassa asemassa 
olevien alueiden ja saarialueiden eristyneisyyttä; 

b) verkon kapasiteetin optimointia ja energia-alan sisämarkkinoiden to
teuttamista erityisesti rajat ylittävien osuuksien osalta; 
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c) energian toimitusvarmuutta, energialähteiden monipuolistamista ja 
erityisesti yhteenliitäntöjä kolmansien maiden kanssa; 

d) uusiutuvien energialähteiden liitäntää; ja 

e) yhteenliitettyjen verkkojen turvallisuutta, käyttövarmuutta ja yhteen
toimivuutta. 

4. Päätettäessä yhteisön rahoitustuen myöntämisestä on otettava huo
mioon muun muassa: 

a) hankkeen kehitysaste; 

b) yhteisön tuen julkista ja yksityistä rahoitusta edistävä vaikutus; 

c) hankkeen rahoitusjärjestelyn luotettavuus; 

d) sosioekonomiset vaikutukset; 

e) ympäristövaikutukset; 

f) tarve ratkaista rahoitusongelmat; ja 

g) hankkeen monisyisyys, joka johtuu esimerkiksi tarpeesta ylittää luon
noneste. 

6 artikla 

Yhteisön rahoituksen muodot ja rahoitustukea koskevat säännöt 

1. Yhteistä etua koskeviin hankkeisiin myönnettävä yhteisön rahoi
tustuki voidaan myöntää yhdessä tai useammassa seuraavista muodoista: 

a) tutkimuksiin tai töihin myönnettävä tuki; 

b) liikenteen alalla käytettävyysmaksujärjestelmien puitteissa toteutetta
viin töihin myönnettävä tuki; 

c) EIP:n tai muiden julkisten tai yksityisten rahoituslaitosten myöntä
mien lainojen korkotuet; 

d) rahoitustuki EIP:n omista varoistaan lainavakuusvälineen kautta 
myöntämiä vakuuksia koskeviin varauksiin sekä kohdennettaviin 
pääomiin. Kyseisten vakuuksien voimassaoloaika on enintään viisi 
vuotta hankkeen toteuttamisen alkamispäivästä. Asianmukaisesti pe
rustelluissa tapauksissa vakuudet voidaan myöntää poikkeuksellisesti 
seitsemän vuoden ajaksi. Euroopan unionin yleisestä talousarviosta 
lainavakuusvälineeseen osoitettava rahoitusosuus on korkeintaan 500 
miljoonaa euroa. EIP myöntää määrärahoistaan samansuuruisen mää
rän. Yhteisön rahoitusriski lainavakuusvälineen osalta hallinnolliset 
maksut ja muut tukikelpoiset kustannukset mukaan lukien rajoittuu 
lainavakuusvälineeseen osoitettuun yhteisön rahoitusosuuteen, eikä 
Euroopan unionin yleiseen talousarvioon voi kohdistua muita vastuu
vaateita. Muut riskit jäävät kaikkien toimien osalta EIP:n vastuulle. 
Lainavakuusvälinettä koskevat keskeiset ehdot ja menettelyt vahvis
tetaan ►M1 liitteessä I ◄. ►M1 Vuosina 2012 ja 2013 voidaan 
kohdentaa uudelleen enintään 200 miljoonaa euroa liikennealan han
kejoukkolainojen riskinjakovälineen pilottivaiheeseen; ◄ 
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e) rahoitusosuus sellaisten investointirahastojen tai vastaavien rahoitus
alan yritysten riskipääomarahoitukseen, joiden ensisijaisena tarkoi
tuksena on järjestää riskipääomarahoitusta Euroopan laajuisia verk
koja koskeviin hankkeisiin ja joissa yksityisen sektorin investointi
osuus on merkittävä; tällainen riskipääomarahoitus saa olla korkein
taan yksi prosentti 18 artiklassa vahvistetuista talousarviomäärära
hoista; 

f) rahoitusosuudet yhteisyritysten hankkeisiin liittyviin toimiin; 

▼M1 
g) vuosina 2012 ja 2013 toteutettavan pilottivaiheen aikana EIP:lle 

myönnettävä rahoitustuki EIP:n omista varoistaan Euroopan laajuisen 
liikenneverkon ja Euroopan laajuisen energiaverkon alojen hankejo
ukkolainojen riskinjakovälineen kautta myöntämiä velkainstrument
teja tai vakuuksia koskeviin varauksiin ja kohdennettaviin pääomiin. 
Hankejoukkolainojen riskinjakovälineeseen liittyvä unionin taloudel
linen riski, hallinnolliset maksut ja muut tukikelpoiset kustannukset 
mukaan lukien, ei missään tapauksessa saa ylittää unionin osuutta 
hankejoukkolainojen riskinjakovälineen rahoituksesta eikä jatkua vä
lineeseen liittyvien luottoriskiä vähentävien järjestelyjen eräännyttyä. 
Unionin yleiseen talousarvioon ei voi kohdistua muita vastuuvaateita. 
Hankejoukkolainoihin liittyvien toimien muut riskit jäävät aina EIP:n 
vastuulle. 

Hankejoukkolainojen riskinjakovälineen keskeisistä ehdoista ja me
nettelyistä säädetään liitteessä I a. Hankejoukkolainojen riskinjako
välineen yksityiskohtaiset täytäntöönpanoehdot, myös sen riskinjako, 
palkkio sekä seurantaa ja valvontaa koskevat ehdot, vahvistetaan 
komission ja EIP:n välisessä yhteistyösopimuksessa. Komissio ja 
EIP hyväksyvät yhteistyösopimuksen kukin omia menettelyjään nou
dattaen. 

Vuosina 2012 ja 2013 voidaan kohdentaa uudelleen enintään 210 
miljoonaa euroa hankejoukkolainojen riskinjakovälineeseen noudat
taen 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä; tästä summasta 
enintään 200 miljoonaa euroa kohdennetaan uudelleen liikennehank
keisiin liitteessä I tarkoitettujen Euroopan laajuisen liikenneverkon 
hankkeiden lainavakuusvälineen budjettikohdasta ja enintään 10 mil
joonaa euroa energiahankkeisiin Euroopan laajuisen energiaverkon 
budjettikohdasta. 

Talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta va
rainhoidosta 17 päivänä toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopi
muksen 49 kohdassa asetettujen raportointivaatimusten lisäksi ja ra
joittamatta muita sääntelyyn perustuvia raportointivaatimuksia ko
missio esittää Euroopan parlamentille ja neuvostolle pilottivaiheen 
aikana joka kuudes kuukausi kertomuksen hankejoukkolainojen ris
kinjakovälineellä saavutetuista tuloksista, mukaan lukien tiedot mah
dollisten liikkeeseen laskettujen hankejoukkolainojen ehdoista ja 
myynnistä. 

Koska pilottivaiheen kesto on rajoitettu, hankejoukkolainojen riskin
jakovälineen ennen 31 päivää joulukuuta 2013 tuottamat korko- ja 
muut tulot voidaan käyttää uudelleen uusiin velkainstrumentteihin ja 
vakuuksiin saman riskinjakojärjestelyn puitteissa ja samat kelpoi
suusperusteet täyttäville hankkeille, jotta voidaan maksimoida tuettu
jen investointien määrä. Jos hankejoukkolainojen riskinjakovälineen 
soveltamista ei jatketa seuraavan rahoituskehyksen voimassaolo
aikana, jäljellä olevat varat palautetaan unionin yleisen talousarvion 
tulopuolelle. 
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2. Edellä 1 kohdan a, b, c ja f alakohdassa tarkoitetuissa muodoissa 
myönnettävän yhteisön rahoitustuen määrän osalta on otettava huomi
oon 5 artiklassa vahvistetut arviointiperusteet, ja määrä ei saa ylittää 
seuraavia tasoja: 

a) tutkimuksissa 50 prosenttia niiden tukikelpoisista kustannuksista riip
pumatta siitä, mikä yhteistä etua koskeva hanke on kyseessä; 

b) töissä: 

i) liikenteen alan ensisijaisissa hankkeissa: 

— enintään 20 prosenttia töiden tukikelpoisista kustannuksista, 

— rajat ylittävissä osuuksissa enintään 30 prosenttia tukikelpoi
sista kustannuksista, sillä edellytyksellä, että asianomaiset 
jäsenvaltiot ovat antaneet komissiolle kaikki tarvittavat takeet 
hankkeen taloudellisesta elinkelpoisuudesta ja toteutuksen ai
kataulusta; 

ii) energia-alan hankkeissa enintään 10 prosenttia tukikelpoisista 
kustannuksista; 

iii) liikenteen alan muissa kuin ensisijaisissa hankkeissa enintään 10 
prosenttia tukikelpoisista kustannuksista; 

c) eurooppalaisessa rautatieliikenteen hallintajärjestelmässä (ERTMS): 

i) kiinteän infrastruktuurin osatekijöissä enintään 50 prosenttia tut
kimusten ja töiden tukikelpoisista kustannuksista; 

ii) ajoneuvojen laitteistoissa: 

— enintään 50 prosenttia sellaisten prototyyppien kehittämisen ja 
toteuttamisen tukikelpoisista kustannuksista, jotka liittyvät 
ERTMS-järjestelmän asentamiseen olemassa olevaan liikku
vaan kalustoon, edellyttäen että prototyyppi sertifioidaan vä
hintään kahdessa jäsenvaltiossa; 

— enintään 50 prosenttia sellaisten sarjalaitteiden tukikelpoisista 
kustannuksista, jotka liittyvät ERTMS-järjestelmän asentami
seen liikkuvaan kalustoon. Komissio vahvistaa kuitenkin mo
nivuotisen ohjelman puitteissa tuen enimmäismäärän vetoyk
sikköä kohti; 

d) maantie-, lento-, sisävesi-, meri- ja rannikkoliikenteen hallintajärjes
telmien osalta enintään 20 prosenttia töiden tukikelpoisista kustan
nuksista. 

3. Komissio hyväksyy 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä 
noudattaen tämän artiklan 1 kohdan c ja e alakohdassa tarkoitettuja 
välineitä koskevat täytäntöönpanotoimet. 

7 artikla 

Muu rahoitustuki ja muut rahoitusvälineet 

1. EIP:n rahoitus ei estä myöntämästä yhteisön rahoitustukea tämän 
asetuksen nojalla. 

2. Komissio huolehtii tämän asetuksen puitteissa yhteisrahoitettavien 
hankkeiden koordinoinnista ja yhteensopivuudesta muista yhteisön ra
hoitustukiosuuksista ja rahoitusvälineistä ja EIP:n rahoitustoimista tukea 
saavien asiaankuuluvien toimien kanssa. 
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III LUKU 

OHJELMOINTI, TÄYTÄNTÖÖNPANO JA VALVONTA 

8 artikla 

Monivuotinen työohjelma ja vuotuinen työohjelma 

1. Komissio soveltaa 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä 
noudattaen 5 artiklassa vahvistettuja arviointiperusteita sekä päätöksessä 
N:o 1692/96/EY ja päätöksessä N:o 1364/2006/EY määriteltyjä paino
pisteitä laatiessaan monivuotisen työohjelman ja vuosittaiset työohjel
mat. 

2. Liikenteen alan osalta monivuotista työohjelmaa sovelletaan ensi
sijaisiin hankkeisiin sekä maantie-, lento-, rautatie-, sisävesi-, rannikko- 
ja meriliikenteen hallintajärjestelmiin. Rahoituspuitteiden on oltava 
80–85 prosenttia liikenteen alalle varatuista, 18 artiklassa tarkoitetuista 
määrärahoista. 

3. Liikenteen alan vuosittaisessa työohjelmassa on sovellettava perus
teita, jotka koskevat rahoitustuen myöntämistä niille yhteistä etua kos
keville hankkeille, jotka eivät sisälly monivuotiseen ohjelmaan. 

4. Energia-alan vuosittaisessa työohjelmassa on sovellettava perustei
ta, jotka koskevat rahoitustuen myöntämistä yhteistä etua koskeville 
hankkeille. 

5. Monivuotista työohjelmaa on tarkistettava ainakin sen puolivälissä, 
ja sitä muutetaan tarvittaessa 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet
telyä noudattaen. 

9 artikla 

Yhteisön rahoitustuen myöntäminen 

1. Jokaisen 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun monivuotiseen työ
ohjelmaan tai tarkoitettuihin vuosittaisiin työohjelmiin perustuvan ehdo
tuspyynnön jälkeen komissio päättää 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
menettelyä noudattaen valituille hankkeille tai hankkeiden osille myön
nettävän rahoitustuen määrästä. Komissio täsmentää tuen edellytykset 
sekä toteutukseen sovellettavat säännöt. 

2. Komissio ilmoittaa myönnettävästä rahoitustuesta tuensaajille ja 
asianomaisille jäsenvaltioille. 

10 artikla 

Rahoitussäännökset 

1. Talousarviositoumukset voidaan jakaa vuosieriin. Komissio tekee 
vuosittain kutakin vuosierää koskevan sitoumuksen ottaen huomioon 
rahoitustukea saavien hankkeiden tai hankkeiden vaiheiden edistymisen, 
arvioidut rahoitustarpeet ja käytössä olevat talousarviomäärärahat. 

Vuosierien sitomisen alustava aikataulu ilmoitetaan tuensaajalle ja asian
omaisille jäsenvaltioille. 

2. Yhteisön tuki voi kattaa ainoastaan hankkeeseen liittyvät kulut, 
jotka ovat aiheutuneet tuensaajille tai hankkeen toteutuksesta vastaaville 
kolmansille osapuolille. 
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Kulut ovat tukikelpoisia tukihakemuksen jättämispäivästä alkaen. Moni
vuotiseen ohjelmaan sisältyvistä hankkeista johtuvat kulut voivat 1 päi
västä tammikuuta 2007 alkaen olla tukikelpoisia kunkin kuluvan vuoden 
tammikuun 1 päivästä. 

Arvonlisävero ei ole tukikelpoinen kustannus lukuun ottamatta palau
tuskelvotonta arvonlisäveroa. 

3. Maksut suoritetaan ennakkomaksuna, välimaksuina ja loppumak
suna. 

Maksusäännöt määritetään ottaen huomioon erityisesti infrastruktuu
rihankkeiden monivuotinen toteutus. 

Ennakkomaksu tai tarvittaessa sen ensimmäinen erä suoritetaan, kun 
rahoitustuki on myönnetty. 

Välimaksut suoritetaan maksupyyntöjen perusteella noudattaen kuiten
kin 13 artiklan säännöksiä. 

Loppumaksu suoritetaan, kun tuensaajan esittämä ja asianomaisten jä
senvaltioiden varmentama hankkeen loppuraportti on hyväksytty. Lop
puraportissa on erityisesti esitettävä tosiasiallisesti aiheutuneet kulut. 

4. Käytettävyysmaksujärjestelyjen yhteydessä ensimmäinen ennakko
maksu suoritetaan enintään kolmen vuoden kuluessa yhteisön rahoitus
tuen myöntämisestä, kun jäsenvaltiot ovat varmentaneet hankkeen alka
neen ja kun asianomainen julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuus
sopimus on esitetty. Seuraavat ennakkomaksut voidaan suorittaa, kun 
jäsenvaltiot ovat varmentaneet hankkeen edistyvän. 

Loppumaksu suoritetaan hankkeen toimintavaiheen alkamisen jälkeen, 
kun infrastruktuurin toimittaminen on tarkistettu ja kun jäsenvaltiot ovat 
varmentaneet, että väitetyt menot ovat todella aiheutuneet ja että on 
todistettu, että käytettävyysmaksujen kokonaismäärä vastaa yhteisön ra
hoitustuen määrää. 

Jos käytettävyysmaksua ei ole suoritettava, koska infrastruktuuria ei ole 
toimitettu, komissio perii maksetut ennakkomaksut takaisin. 

11 artikla 

Jäsenvaltioiden vastuut 

1. Jäsenvaltioiden on tehtävä kaikkensa toteuttaakseen vastuualueel
laan yhteistä etua koskevat hankkeet, jotka saavat tämän asetuksen mu
kaisesti myönnettyä yhteisön rahoitustukea. 

2. Jäsenvaltioiden on huolehdittava hankkeiden teknisestä seuran
nasta ja tilintarkastuksesta tiiviissä yhteistyössä komission kanssa ja 
varmennettava, että hankkeissa ja hankkeiden osissa aiheutuneet kulut 
ovat oikeita ja vaatimustenmukaisia. Jäsenvaltiot voivat pyytää komis
siota osallistumaan paikan päällä tehtäviin tarkastuksiin. 
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3. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, mitä toimenpiteitä ne 
ovat toteuttaneet 2 kohdan noudattamiseksi, ja kuvattava erityisesti tar
kastus-, hallinta- ja seurantajärjestelmät, jotka ne ovat ottaneet käyttöön 
hankkeiden asianmukaisen toteutuksen varmistamiseksi. 

12 artikla 

Yhteensopivuus yhteisön oikeuden ja yhteisön politiikkojen kanssa 

Tämän asetuksen nojalla rahoitettavissa hankkeissa on noudatettava yh
teisön lainsäädäntöä ja otettava huomioon asiaa koskevat yhteisön poli
tiikat, joista erityisesti kilpailua, ympäristönsuojelua, terveyttä, kestävää 
kehitystä, julkisia hankintoja ja yhteentoimivuutta koskevat yhteisön 
politiikat. 

13 artikla 

Tuen kumoaminen, vähentäminen, keskeyttäminen ja peruuttami
nen 

1. Tehtyään tarvittavan selvityksen ja annettuaan tuensaajille ja asian
omaisille jäsenvaltioille tilaisuuden esittää huomionsa määräajassa ko
missio: 

a) kumoaa hankkeille tai hankkeiden osille myönnetyn yhteisön rahoi
tustuen, lukuun ottamatta asianmukaisesti perusteltuja tapauksia, jos 
hankkeet eivät ole käynnistyneet kahden vuoden kuluessa tuen 
myöntämisehdoissa asetetusta hankkeen alkamispäivästä; 

b) voi vähentää rahoitustukea tai keskeyttää tai peruuttaa sen: 

i) jos hankkeen tai hankkeen osan toteuttamisessa on menetelty 
yhteisön oikeuden säännösten vastaisesti; ja 

ii) jos jotakin rahoitustuen myöntämisehtoa on rikottu, erityisesti jos 
on tehty komission hyväksyntää pyytämättä merkittävä muutos, 
joka vaikuttaa hankkeen luonteeseen tai toteuttamistapaan; 

c) voi, ottaen huomioon kaikki asiaa koskevat seikat, vaatia myönnetyn 
rahoitustuen takaisinmaksua, jos tukea saavaa hanketta tai hankkeen 
osaa ei ole saatettu päätökseen neljän vuoden kuluessa tuen myön
tämisehdoissa asetetusta päättymispäivästä. 

2. Komissio saa periä takaisin kaikki tai osan jo maksetuista mää
ristä: 

a) silloin, kun se on tarpeen erityisesti rahoitustuen kumoamisen, pe
ruuttamisen, vähentämisen tai takaisinmaksuvaatimuksen vuoksi; tai 

b) jos erilaisia yhteisön rahoitustukia on myönnetty samaan hankkeen 
osaan. 
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14 artikla 

Yhteisön taloudellisten etujen suojeleminen 

1. Euroopan petostentorjuntavirasto OLAF voi tehdä tarkastuksia ja 
todentamisia paikan päällä komission paikan päällä suorittamista tarkas
tuksista ja todentamisista Euroopan yhteisöjen taloudellisiin etuihin koh
distuvien petosten ja muiden väärinkäytösten estämiseksi 11 päivänä 
marraskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (Euratom, EY) 
N:o 2185/96 ( 1 ) mukaisesti. 

2. Yhteisön rahoitustuen myöntämisehdoissa on säädettävä muun 
muassa komission tai sen valtuuttaman edustajan suorittamasta seuran
nasta ja varainhoidon valvonnasta sekä tilintarkastustuomioistuimen suo
rittamista tilintarkastuksista, jotka suoritetaan tarvittaessa paikan päällä. 

3. Kyseisen jäsenvaltion ja komission on viipymättä toimitettava toi
silleen kaikki asianmukaiset tiedot tehtyjen tarkastusten tuloksista. 

IV LUKU 

LOPPUSÄÄNNÖKSET 

15 artikla 

Komiteamenettely 

1. Komissiota avustaa komitea. 

2. Jos tähän kohtaan viitataan, sovelletaan päätöksen 1999/468/EY 5 
ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun päätöksen 8 artiklan säännökset. 

3. Komitea vahvistaa työjärjestyksensä. 

4. EIP nimeää komiteaan edustajan, joka ei osallistu äänestykseen. 

16 artikla 

Arviointi 

1. Komissio ja jäsenvaltiot voivat tehdä tuensaajien avustuksella ar
vioinnin hankkeiden toteuttamisesta ja sen vaikutuksista määrittääkseen, 
onko asetetut tavoitteet saavutettu muun muassa ympäristönsuojelun 
alalla. 

2. Komissio voi pyytää tukea saavaa jäsenvaltiota esittämään erityi
sen arvioinnin tämän asetuksen puitteissa rahoitetuista hankkeista tai 
tarvittaessa antamaan tiedot ja avun, joita kyseisten hankkeiden arviointi 
edellyttää. 

▼M1 
2 a. Rajoittamatta 1 ja 2 kohdan soveltamista komissio ja EIP antavat 
6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetun hankejoukkolainojen ris
kinjakovälineen kautta toteutettavista hankkeista Euroopan parlamentille 
ja neuvostolle välikertomuksen vuoden 2013 toisella puoliskolla. Täy
simittainen riippumaton arviointi toteutetaan vuonna 2015. 
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Komissio määrittää kyseisen arvioinnin pohjalta, onko Eurooppa 2020 
-hankejoukkolainoja koskeva aloite aiheellinen ja voidaanko sillä tehok
kaasti lisätä investointeja ensisijaisiin hankkeisiin ja parantaa unionin 
varainkäytön tehokkuutta. Päätelmiensä perusteella ja kaikki vaihtoehdot 
huomioon ottaen komissio harkitsee aiheellisten muutosten esittämistä 
sääntelyyn, myös lainsäädäntöön, etenkin jos markkinoille pääsy ei vas
taa odotuksia tai jos saataville tulee riittävästi vaihtoehtoisia pitkän ai
kavälin vieraan pääoman ehtoisen rahoituksen lähteitä. 

▼B 

17 artikla 

Tiedotus ja julkistaminen 

1. Komissio antaa joka toinen vuosi Euroopan parlamentille, neuvos
tolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ker
tomuksen tämän asetuksen puitteissa toteutetuista toimista. Kertomuk
sessa arvioidaan tuloksia, jotka yhteisön rahoitustuella on saavutettu 
lähtötavoitteiden suhteen asetuksen eri soveltamisalueilla, ja se sisältää 
luvun meneillään olevan monivuotisen ohjelmoinnin sisällöstä ja toteu
tuksesta. Kertomus sisältää myös tietoja kunkin hankkeen rahoitusläh
teistä. 

▼M1 
Edellä 16 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettuun välikertomukseen sisälly
tetään myös luettelo hankkeista, joille on myönnetty tukea 6 artiklan 1 
kohdan g alakohdassa tarkoitetun hankejoukkolainojen riskinjakoväli
neen kautta, sekä tiedot liikkeeseen laskettujen joukkolainojen ehdoista 
ja nykyisten ja potentiaalisten sijoittajien tyypeistä. 

▼B 
2. Asianomaisten jäsenvaltioiden ja tapauksen mukaan tuensaajien on 
huolehdittava siitä, että tämän asetuksen mukaisesti myönnetylle tuelle 
taataan riittävä julkisuus, jotta yhteisön asema hankkeiden toteutuksessa 
voidaan saattaa suuren yleisön tietoon. 

18 artikla 

Määrärahat 

1. Rahoituspuitteet tämän asetuksen täytäntöön panemiseksi vuosina 
2007–2013 on 8 168 000 000 euroa, mistä Euroopan laajuisten liiken
neverkkojen osuus on 8 013 000 000 euroa ja Euroopan laajuisten ener
giaverkkojen osuus 155 000 000 euroa. 

2. Budjettivallan käyttäjä myöntää vuotuiset määrärahat monivuotisen 
rahoituskehyksen rajoissa. 

19 artikla 

Tarkistuslauseke 

Komissio antaa vuoden 2010 loppuun mennessä Euroopan parlamentille 
ja neuvostolle yleiskertomuksen kokemuksista, jotka on saatu tässä ase
tuksessa säädetyistä järjestelyistä yhteisön rahoitustuen myöntämiseksi. 
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Euroopan parlamentti ja neuvosto päättävät perustamissopimuksen 
156 artiklan ensimmäisessä kohdassa tarkoitettua menettelyä noudattaen, 
onko tässä asetuksessa säädettyjä järjestelyjä jatkettava tai muutettava 
tämän asetuksen 18 artiklassa tarkoitetun ajanjakson jälkeen ja millä 
ehdoin. 

20 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jäl
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2007. 

Toimia, jotka ovat meneillään liikenteen ja energian alalla päivänä, josta 
alkaen tätä asetusta sovelletaan, säännellään edelleen asetuksella (EY) 
N:o 2236/95 sellaisena kuin se on voimassa 31 päivänä joulukuuta 
2006. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 
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LIITE I 

▼B 
6 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettua lainavakuusvälinettä 

koskevat keskeiset ehdot ja menettelyt 

EIP on riskinjakokumppani ja hallinnoi yhteisön puolesta yhteisön rahoituso
suutta lainavakuusvälineeseen. Lainavakuusvälineen yksityiskohtaisemmat täytän
töönpanoehdot, myös sen seuranta ja valvonta, vahvistetaan komission ja EIP:n 
välisessä yhteistyösopimuksessa ottaen huomioon tässä liitteessä olevat säännök
set. 

EUROOPAN LAAJUISIA VERKKOJA KOSKEVIEN LIIKENNEHANKKEIDEN LAINAVAKUUSVÄLINE 

Yhteisön 
rahoitusosuus 

1. Rajoittamatta 2 kohdassa säädettyä, vuodesta 2010 alkaen sovellettavaa mukautusmenet
telyä Euroopan unionin yleisestä talousarviosta lainavakuusvälineeseen maksettava rahoi
tusosuus on asetettava EIP:n saataville seuraavan aikataulun mukaisesti: 
2007 10 miljoonaa euroa 
2008 35 miljoonaa euroa 
2009 60 miljoonaa euroa 
2010 80 miljoonaa euroa 
2011 105 miljoonaa euroa 
2012 110 miljoonaa euroa 
2013 100 miljoonaa euroa 

2. Vuosina 2007–2009 komissio maksaa EIP:lle vuotuiset määrät edellä olevan aikataulun 
mukaisesti. Vuodesta 2010 alkaen EIP pyytää edellä olevassa aikataulussa mainittujen 
kumulatiivisten määrien mukaisten summien siirtämistä sijoitustilille. Pyyntö on esitettävä 
edellisen vuoden joulukuun 31 päivään mennessä, ja sen tueksi on esitettävä ennuste 
aikataulun mukaisten yhteisön rahoitusosuuksien tarpeesta. Tämän ennusteen pohjalta 
toteutetaan edellä mainittujen vuosittaisten maksujen kysyntäperusteinen mukautus, josta 
päätetään 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä noudattaen. 

Sijoitustili 1. EIP perustaa sijoitustilin, jolla yhteisön rahoitusosuutta ja siitä saatavia tuloja pidetään. 

2. Sijoitustilistä saatavat korot ja yhteisön rahoitusosuudesta saatavat muut tulot, kuten EIP:n 
maksamista määristä saadut vakuuspalkkiot, korot ja riskimarginaalit, lisätään välineen 
varoihin, jollei komissio 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä noudattaen päätä, 
että ne on palautettava Euroopan laajuisia liikenneverkkoja koskevaan budjettikohtaan. 

3. Kohdennettavia pääomia varten nostetut määrät palautetaan sijoitustilille sen jälkeen, kun 
EIP:n lainavakuusvälineen mukaisesti maksamat määrät on maksettu kokonaan takaisin. 

Yhteisön 
rahoitusosuuden 
käyttö 

EIP käyttää yhteisön rahoitusosuutta: 

— kunkin tukikelpoisen hankkeen osalta odotettavissa olevaa tappiota koskevaan varaukseen 
sekä pääomien kohdentamiseen noudattaen EIP:n asianomaisia sääntöjä ja riskinarviointia, 
jonka EIP toteuttaa soveltamansa strukturoitua rahoitusvälinettä koskevan politiikan mu
kaisesti, 

— kattamaan muut kuin hankkeeseen kuuluvat tukikelpoiset kustannukset, jotka liittyvät 
lainavakuusvälineen perustamiseen ja hallintoon. Nämä kustannukset on määriteltävä ko
mission ja EIP:n välisessä hallinnointisopimuksessa. 

Riskien jakaminen 1. EIP käyttää yhteisön rahoitusosuutta kunkin tukikelpoisen hankkeen osalta odotettavissa 
olevaa tappiota koskevaan varaukseen sekä pääomien kohdentamiseen. 

2. Odotettavissa olevaa tappiota koskevan varauksen on katettava hankkeen odotettavissa 
oleva tappio. Tilastollisesti odotettavissa olevaa tappiota koskevan varauksen kunkin 
tukikelpoisen toimen osalta kattava yhteisön rahoitusosuuden osa maksetaan sijoitustililtä 
EIP:lle, jolloin se kattaa tietyn prosenttiosuuden riskistä. Tämä prosenttiosuus on vaihtuva 
ja riippuu toimen riskiluokituksesta sekä sen kehitysasteesta. 

3. Kohdennetun pääoman on katettava hankkeen odottamattomat tappiot. Kohdennettua pää
omaa vastaava yhteisön rahoitusosuuden osa eritellään sijoitustilillä kullekin taustalla 
olevalle toimelle. EIP voi periä tämän määrän, jos EIP:n lainavakuusvälineen mukaisesti 
antama vakuus vaaditaan maksettavaksi, ja siten sen kattama prosenttiosuus EIP:n riskistä 
kasvaa. 

4. Edellä esitettyyn järjestelyyn sisältyvää riskinjakomallia sovelletaan siten, että riskimar
ginaali, jonka EIP sisällyttää vastaeräänsä taustalla olevan lainavakuusvälinetoimen mu
kaisesti, jaetaan asianmukaisesti sijoitustilin ja EIP:n kesken. 
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EUROOPAN LAAJUISIA VERKKOJA KOSKEVIEN LIIKENNEHANKKEIDEN LAINAVAKUUSVÄLINE 

EIP:n vakuus 1. Lainavakuusväline muodostuu EIP:n vakuudesta likviditeettivalmiusjärjestelylle, joka an
netaan tukikelpoisen hankkeen käyttöön lainavakuusvälineen mukaisin ehdoin. 

2. Jos likviditeettivalmiusluoton antajilla on lainavakuusvälineen ehtojen mukaisesti oikeus 
vaatia EIP:n vakuus maksettavaksi, EIP maksaa kaikki likviditeettivalmiusluoton antajille 
suoritettavat määrät, jolloin EIP:stä tulee hankkeen velkoja. 

3. Kun EIP:stä on tullut hankkeen velkoja, EIP:n lainavakuusvälineen mukaiset oikeudet 
ovat alisteisia etuoikeutetun luottojärjestelyn velanhoidolle mutta etuoikeutettuja pääoma
rahoitukseen ja siihen liittyvään rahoitukseen nähden. 

4. Likviditeettivalmiusjärjestelyn olisi oltava enintään 20 prosenttia varainhoitovuoden tilit 
päätettäessä sidotun etuoikeutetun saatavan kokonaismäärästä. 

Hinnoittelu Lainavakuusvälineen mukaisten vakuuksien hinnat, jotka perustuvat riskimarginaaliin ja va
kuusvälineen kaikkien hankkeeseen liittyvien hallintokustannusten kattamiseen, määritetään 
EIP:n asianomaisia tavanmukaisia sääntöjä ja perusteita noudattaen. 

Hakumenettely Lainavakuusvälineen mukaista riskien kattamista koskevat hakemukset osoitetaan EIP:lle sen 
tavanomaisen hakumenettelyn mukaisesti. 

Hyväksymismenettely EIP suorittaa taloudelliset, tekniset, oikeudelliset ja riskiä koskevat due diligence -tarkastukset 
ja päättää lainavakuusvälineen mukaisen vakuuden antamisesta tavanmukaisia sääntöjään ja 
perusteitaan noudattaen; näihin perusteisiin kuuluvat muun muassa yksittäisten ehdotusten 
laatu, lainanottajien luottokelpoisuus, hyväksyttävät ehdot sekä markkinoiden kysyntä. 

Lainavakuusvälineen 
soveltamisen kesto 

1. Yhteisön rahoitusosuus lainavakuusvälineeseen on sidottava viimeistään 31 päivänä jou
lukuuta 2013. Vakuiden hyväksyminen on saatava päätökseen 31 päivään joulukuuta 
2014 mennessä. 

2. Jos lainavakuusväline lakkautetaan nykyisen rahoituskehyksen voimassaoloaikana, sijoi
tustilillä olevat mahdolliset varat, joita ei ole sidottu tai joita ei tarvita muiden tukikel
poisten kustannusten ja kulujen kattamiseen, palautetaan Euroopan laajuisia liikenneverk
koja koskevaan budjettikohtaan. Jos lainavakuusvälineen soveltamista ei jatketa seuraavan 
rahoituskehyksen voimassaoloaikana, jäljellä olevat varat palautetaan Euroopan unionin 
yleisen talousarvion tulopuolelle. 

3. Lainavakuusvälineeseen osoitettuja varoja voidaan käyttää, kunnes viimeisen vakuuden 
voimassaolo lakkaa tai kunnes viimeinen etuoikeusasemaltaan alisteinen velka on mak
settu takaisin sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi. 

Kertomukset Komissio ja EIP sopivat lainavakuusvälineen täytäntöönpanoa koskevien vuosikertomusten 
laatimisen yksityiskohtaisista säännöistä. 
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LIITE I a 

6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettua hankejoukkolainojen riskinjako
välinettä koskevat keskeiset ehdot ja menettelyt 

EIP on riskinjakokumppani ja hallinnoi unionin puolesta unionin rahoitusosuutta 
hankejoukkolainojen riskinjakovälineeseen. Välineen yksityiskohtaisemmat täy
täntöönpanoehdot, myös sen seurantaa ja valvontaa koskevat ehdot, vahvistetaan 
komission ja EIP:n välisessä yhteistyösopimuksessa ottaen huomioon tässä liit
teessä olevat säännökset. 

a) EIP:n rahoitusmekanismi 

1. Hankejoukkolainan liikkeeseen laskemisen helpottamiseksi hankejoukko
lainojen riskinjakoväline laaditaan kutakin tukikelpoista hanketta varten 
etuoikeudettomaksi järjestelyksi, joka muodostuu velkainstrumentista tai 
ehdollisesta järjestelystä (takaus) tai molemmista. 

2. Jos EIP on tai jos siitä tulee hankkeen velkoja, EIP:n hankejoukkolainojen 
riskinjakovälineen mukaiset oikeudet ovat alisteisia etuoikeutetun saatavan 
velanhoidolle mutta etuoikeutettuja pääomarahoitukseen ja pääomarahoi
tukseen liittyvään rahoitukseen nähden. 

3. Järjestely saa olla enintään 20 prosenttia etuoikeutetun saatavan kokonais
määrästä. 

b) Määrärahat 

Euroopan laajuinen liikenneverkko: 

— 2012: Enintään 100 miljoonaa euroa 

— 2013: Enintään 200 miljoonan euron kumulatiivinen määrä 

kohdennetaan uudelleen liitteessä I tarkoitettujen Euroopan laajuisen liikenne
verkon hankkeiden lainavakuusvälineeseen osoitetuista Euroopan laajuisen lii
kenneverkon talousarvion käyttämättä jääneistä määrärahoista. 

Euroopan laajuinen energiaverkko: 

2013: Enintään 10 miljoonaa euroa. 

Vuoden 2012 määrärahojen siirtopyyntö on esitettävä ilman aiheettomia vii
vytyksiä yhteistyösopimuksen allekirjoittamisen jälkeen. 

Siirtopyynnöt seuraavien vuosien maksuja varten on esitettävä edellisen vuo
den joulukuun 31 päivään mennessä. 

Kaikissa tapauksissa siirtopyynnön tueksi on esitettävä ennuste sovitun unio
nin rahoitusosuuden tarpeesta. 

Ennusteen pohjalta voidaan tarvittaessa toteuttaa määrärahojen kysyntäperus
teinen vähentäminen, josta päätetään 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua me
nettelyä noudattaen. 

c) Varainhoitotili 

1. EIP avaa kaksi varainhoitotiliä (yhden Euroopan laajuisen liikenneverkon 
hankkeita ja toisen Euroopan laajuisen energiaverkon hankkeita varten), 
joilla unionin rahoitusosuuksia ja niistä saatavia tuloja pidetään. Euroopan 
laajuisen liikenneverkon varainhoitotili voidaan yhdistää varainhoitotiliin, 
joka on avattu liitteessä I tarkoitettujen Euroopan laajuisen liikenneverkon 
hankkeiden lainavakuusvälinettä varten, edellyttäen, ettei tällainen toimen
pide heikennä j alakohdan mukaisen kertomusten antamisen ja k alakohdan 
mukaisen seurannan laatua. 

2. Koska pilottivaiheen kesto on rajoitettu, varainhoitotileistä saatavat korot ja 
unionin rahoitusosuudesta saatavat muut tulot, kuten EIP:n maksamista 
määristä saadut vakuuspalkkiot, korot ja riskimarginaalit, lisätään varain
hoitotilin varoihin. Komissio voi kuitenkin päättää 15 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua menettelyä noudattaen, että ne on palautettava Euroopan laa
juisen liikenneverkon ja Euroopan laajuisen energiaverkon budjettikohtiin. 
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d) Unionin rahoitusosuuden käyttö 

EIP käyttää unionin rahoitusosuutta seuraaviin tarkoituksiin: 

1. tukikelpoisen hankesalkun sisältämiin etuoikeudettomiin järjestelyihin liit
tyvien riskien varalta tehtäviin suuririskisimpään osaan perustuviin varauk
siin, joissa noudatetaan soveltuvia EIP:n sääntöjä sekä riskinarviointia, 
jonka EIP toteuttaa toimintatapojensa mukaisesti, 

2. kattamaan muut kuin hankkeeseen liittyvät tukikelpoiset kustannukset, joita 
aiheutuu hankejoukkolainojen riskinjakovälineen perustamisesta ja hallin
nosta, sen arviointi mukaan lukien. 

e) Riskin ja tulojen jako 

Edellä olevan d kohdan mukaista riskinjakomallia sovelletaan siten, että ris
kikorvaus, jonka EIP veloittaa vastapuolelta kunkin salkun sisältämän inst
rumentin osalta, jaetaan asianmukaisesti unionin ja EIP:n kesken. 

Sen estämättä, mitä liitteessä I tarkoitettujen Euroopan laajuisen liikennever
kon hankkeiden lainavakuusvälineen riskinjakoon sovellettavissa säännöksissä 
säädetään, hankejoukkolainojen riskinjakomallia sovelletaan myös kyseiseen 
välineeseen, sen olemassa olevan salkun toimet mukaan lukien. 

f) Hinnoittelu 

Hankejoukkolainajärjestelyiden hinnoittelu perustuu riskikorvaukseen EIP:n 
asiaan liittyvien tavanomaisten sääntöjen ja perusteiden mukaisesti. 

g) Hakumenettely 

Hakemukset, jotka koskevat riskien kattamista hankejoukkolainojen riskinja
kovälineen kautta, osoitetaan EIP:lle sen tavanomaisen hakumenettelyn mu
kaisesti. 

h) Hyväksymismenettely 

EIP suorittaa taloudelliset, tekniset, oikeudelliset ja riskiä koskevat due dili
gence -tarkastukset ja päättää hankejoukkolainojen riskinjakovälineen käytöstä 
sekä valitsee asianmukaisen etuoikeudettoman järjestelyn lajin noudattaen ta
vanomaisia sääntöjään ja perusteitaan, erityisesti EIP:n luottoriskien arvioinnin 
ja hallinnon suuntaviivoja sekä sosiaali-, ympäristö- ja ilmastoalalla sovellet
tavia valintaperusteita. 

i) Kesto 

1. Hankejoukkolainojen riskinjakovälineeseen osoitettavan unionin rahoituso
suuden viimeinen erä on sidottava viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2013. 
EIP:n hallintoneuvoston on varsinaisesti hyväksyttävä hankejoukkolainajär
jestelyt viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2014. 

2. Jos hankejoukkolainojen riskinjakoväline lakkautetaan nykyisen monivuo
tisen rahoituskehyksen voimassaoloaikana, varainhoitotileillä olevat mah
dolliset varat, joita ei ole sidottu tai joita ei tarvita muiden tukikelpoisten 
kustannusten ja menojen kattamiseen, on palautettava Euroopan laajuisen 
liikenneverkon ja Euroopan laajuisen energiaverkon budjettikohtiin. 

3. Hankejoukkolainojen riskinjakovälineeseen osoitetut varat maksetaan takai
sin asianomaiselle varainhoitotilille, kun järjestelyt erääntyvät tai ne mak
setaan takaisin, edellyttäen, että riskit on edelleen katettu riittävästi. 

j) Kertomukset 

Komissio ja EIP sopivat hankejoukkolainojen riskinjakovälineen täytäntöön
panoa koskevien vuosikertomusten laatimismenettelystä. 
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Lisäksi komissio esittää EIP:n tuella Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
täytäntöönpanokertomuksen kuuden kuukauden välein ja ensimmäistä kertaa 
kuuden kuukauden kuluttua 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetun 
yhteistyösopimuksen allekirjoittamisesta. 

k) Seuranta, valvonta ja arviointi 

Komissio seuraa välineen täytäntöönpanoa ja tekee myös tarvittaessa tarkas
tuksia paikan päällä; se toteuttaa tarkastukset ja valvonnan asetuksen (EY, 
Euratom) N:o 1605/2002 mukaisesti. 

EIP hallinnoi etuoikeudettomia järjestelyitä noudattaen omia sääntöjään ja 
menettelyjään, joihin sisältyvät asianmukaiset tarkastus-, valvonta- ja seuranta
menettelyt. Lisäksi EIP:n hallintoneuvosto, jossa komissio ja jäsenvaltiot ovat 
edustettuina, hyväksyy kunkin etuoikeudettoman järjestelyn ja seuraa, että 
EIP:tä johdetaan sen perussäännön ja valtuuston antamien yleisten ohjeiden 
mukaisesti. 

Komissio ja EIP esittävät Euroopan parlamentille ja neuvostolle välikertomuk
sen hankejoukkolainojen riskinjakovälineen pilottivaiheen toiminnasta vuoden 
2013 toisella puoliskolla, jotta välineen rakenne saadaan optimoitua. 

Täysimittainen riippumaton arviointi toteutetaan vuonna 2015, kun lopulliset 
hankejoukkolainoihin liittyvät toimet on hyväksytty. Siinä on tarkasteltava 
muun muassa lisäarvoa, täydentävyyttä suhteessa muihin unionin tai jäsenval
tioiden välineisiin sekä muihin pitkän aikavälin vieraan pääoman ehtoisen 
rahoituksen muotoihin, saavutettua kerrannaisvaikutusta, asiaan liittyviä ris
kejä sekä mahdollisten vääristävien vaikutusten syntymistä tai korjaamista. 
Arvioinnissa on käsiteltävä myös vaikutusta hankkeiden taloudelliseen elin
kelpoisuuteen, joukkolainojen liikkeeseenlaskun määrää, ehtoja ja kustannuk
sia, vaikutusta laajempiin joukkolainamarkkinoihin sekä määräävässä ase
massa olevaan velkojaan ja julkisiin hankintoihin liittyviä näkökohtia. Siinä 
on mahdollisuuksien mukaan esitettävä kustannusvertailu vaihtoehtoisten han
kerahoitustapojen, muun muassa pankkilainojen, kanssa. Pilottivaiheen aikana 
jokainen valittu hanke on arvioitava. 

▼M1 

2007R0680 — FI — 01.08.2012 — 001.001 — 24


